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SCAN 80-2

La estufa de lefia Scan 80-2 combina un disefio moderno de lineas rectas en forma
prismatica con un gran cristal panoramico, ofreciendo una vision espectacular del fuego.

Ver mas informacién online
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ES - MANUAL DE INSTRUCCIONES Y MONTAJE

MANUAL DE INSTRUCCIONES Y MONTAJE SCAN 80
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ES

S0

Ha elegido un producto de uno de los fabricantes de estufas de lefia lideres de
Europa, y estamos seguros de que disfrutard de su compra durante muchos afios.

Para lograr el mejor uso posible de su estufa, es importante que siga las
instrucciones y nuestros consejos. Lea detenidamente este manual de instrucciones
y montaje antes de comenzar el montaje de su estufa.

SCAN 80-1 SCAN 80-2 SCAN 80-3
LUKKET SOKKEL SOKKEL MED HIGH TOP
UNDERLUGE LUKKET SOKKEL

SCAN 80-4 SCAN 80-3C
HIGH TOP (CORNER)
SOKKEL MED HIGH TOP
UNDERLUGE LUKKET SOKKEL
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INSTALACION

El propietario es responsable de asegurar que la instalacidn y el montaje cumplan con las normativas de construccidn locales y
nacionales, as{ como con la informacidn suministrada en este manual

Alinstalar cualquier tipo de chimenea o estufa, en algunos paises debe informarse a las autoridades locales de vivienda e
inmuebles. Ademds puede ser obligatorio que su instalacién sea inspeccionada y aprobada por un deshollinador local, antes de
su puesta en marcha

Para garantizar el mejor funcionamiento y seguridad posible de la instalacién, le recomendamos que acuda a un instalador
profesional. Su distribuidor de Scan le recomendara un instalador cualificado en su zona. Para obtener mas informacién sobre
los distribuidores de Scan, por favor visite www.scan-stoves.com

SEGURIDAD

Todo cambio hecho en el producto por el distribuidor, instalador o usuario podr{a afectar negativamente a su funcionamiento o
seguridad. Lo mismo se aplica a los accesorios o equipamiento extra no suministrados por Scan A/S, como podria ser el caso de
desmontar o quitar piezas necesarias para el funcionamiento y seguridad de la estufa.

{ATENCION!

PARA OBTENER UN
RESULTADO OPTIMO DE
LA ESTUFA, SEGUIR LAS
INSTRUCCIONES DE LA

SECCION

"ENCENDIDO Y COMBUSTION"
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DATOS TECNICOS Y DIMENSIONES

Placa de acero
Hierro fundido

Materiales : Emisiones de COal 13% de O, 006 %
Chapa galvanizada
Vermiculita Emisiones de CO al 13% de O, 800 mg/Nm3
Tratamiento de las superficies Senotherm Polvo al 13% de 0, <6 mg/Nm3
Longitud max. de los troncos 25cm* No, al 13% de O, 81 mg/Nm3
Peso Scan 80-1/2 aprox. 104,4 kg Eficacia 84 %
Peso Scan 80-3/4 aprox.110,0 kg indice de eficiencia energetica 112,8
Didmetro int. /pieza de conexidn 144 mm Clase de eficiencia energética A+
Didmetro ext./pieza de conexién 148 mm Potencia nominal 6 kW
Pieza de conexidn de la aire fresco 100 mm Temperatura/chimenea/EN 13240 195 °C
Clase de aprobacidn Intermitente™ Temperatura/pieza de conexidn 233 °C
*Esta estufa puede acomodar troncos de hasta 30 cm Cantidad de humo 6.3 g/sec
(en posicidn horizontal). Presién negativa segtin EN 13240 12 Pa
**En este contexto, "funcionamiento intermitente" se refiere Presidn negativa recomendadaen la
- , ; — 17-20 Pa
aluso normal de una estufa de lefia. En otras palabras, debera pieza de conexidn
dejar que el fuego se extinga hasta que solamente queden Surtibien TR doBb e 19 m3/h
ascuas antes de echar mas combustible.
) ) Combustible Lefia
La gama Scan 80 se ha fabricado en consonancia con la .
homologacion tipo del producto, estando incluidas dentro de Consumo de combustible 19 kg/h
dicha homologacidn las instrucciones de montaje y empleo del Cantidad necesaria para encender 15 kg
mismo. Cantidad de lefia max. 2,25 kg

Encontrara la Declaracién DoP en www.scan-stoves.com ]
(Segdn EN 13240: 2001/A2:2004)

Norma prueba EN aplicada durante el proceso de instalacidn
con tubo no aislado con codo descrito en el manual de
instrucciones del Scan 1008 en la pagina 11.
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DIBUJOS ACOTADOS Y DISTANCIAS DE INSTALACION
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DISTANCIAS DE INSTALACION
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PLACA DE IDENTIFICACION

Todos los hogares Scan se suministran con una placa de caracter{sticas que detalla los estdndares aprobados y la distancia a
materiales combustibles que se debe respetar.

La placa de identificacidn se encuentra en la parte trasera de la estufa.

Placa de identificacién Scan 80

Placade
identificacidn
Numero

de registro
del producto

N7

Ndmero de registro del producto

NUMERO DE REGISTRO DEL PRODUCTO

Todas las estufas de lefia Scan se suministran con un nimero de registro del producto. Le pedimos notar el nimero de registro
del producto a la pagina trasera, ya que se debe todavia indicar este nimero cuando se dirige al revendedor o a Scan A/S.

Elnimero de registro del producto se encuentra en la parte trasera de la estufa.
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HERRAMIENTAS PARA EL MONTAJE DE LA ESTUFA EMPOTRADA

Nivel Llave Allen 4 mm
Tenazas de corte Destornillador de estrella

Destornillador de cabeza plana

PIEZAS SUELTAS

Las partes siguientes se encuentran en la cdmara de combustién de la estufa:
Junta para la pieza de conexién Tornillos para fijar la pieza de conexidn

Pieza de conexidn para el interior del tubo de chimenea Contenedor de ceniza

ACCESORIOS ADICIONALES

Placa de suelo con firma grande de cristal claro o ahumado = Placa de suelo con forma pequefia de cristal claro o ahumado

Placa de suelo para esquina con forma pequefia Piedras de almacenamiento de calor
de cristal claro

ELIMINACION DEL MATERIAL DE EMBALAJE

Su estufa Scan puede suministrarse con el siguiente embalaje:

El embalaje de madera se puede reutilizar y después de su uso final puede ser incinerado

Embalaje de madera como un producto neutro de CO» o enviado para su reciclaje

Espuma Enviar para el reciclado o eliminacién de residuos
Bolsas de plastico Enviar para el reciclado o eliminacién de residuos
Pelicula eldstica/pléstica Enviar para el reciclado o eliminacidn de residuos

ENTRADA DE AIRE FRESCO

En unhogar bien aislado, se debe renovar el aire utilizado para el proceso de combustidn. Esto es particularmente importante
en hogares con ventilacién mecénica. Existen varias formas de asegurar la renovacién del aire. Lo mas importante es comprobar
que entre aire suficiente a la habitacidén donde se encuentra la estufa. El respiradero de la pared externa debe estar situado lo
mas cerca posible de la estufa, y deber(a poder cerrarlo cuando no la esté utilizando.

Deben observarse las normativas locales y nacionales sobre construccidn relativas a la conexién de tomas de aire fresco.
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SISTEMA DE COMBUSTION CERRADA

Debe utilizar el sistema de combustidn cerrada de la estufa si vive en una casa de reciente construccidn y hermética. El aire
exterior de combustién se conecta mediante un tubo de ventilacién que pasa por la pared o el suelo.

Recomendamos colocar una valvula en la tuberia de ventilacién para evitar la condensacién en el horno y el sistema de tuberias
cuando el horno no esta en uso. Debe ser posible cerrar el tubo de ventilacidén con una vélvula cuando no se emplea la estufa.
También puede ser una ventaja aislar el tubo de ventilacidn.

Un tubo de ventilacién de minimo @100 mm, longitud maxima 6 metros con una curva como maximo.

Sidesea que entre el aire de combustidn externo por la pared, retire la placa de cubierta de la parte posterior de la estufa con
unos alicates de corte.

Nota: si la estufa tiene alimentacién de aire fresco o combustidn cerrada, no olvide dejar abierto el conducto de ventilacidn para
poder utilizar su estufa!

Para conectar aire del exterior
para la combustidn a través de

la pared o el suelo, quite la tapa
7 correspondiente con unas tijeras

de chapa.

El aire externo para
combustidn se conecta
[ através de una piezade
adaptacidn ubicada bajo la
camara de combustién.

CHIMENEA EXISTENTE Y CHIMENEA DE ELEMENTOS PREFABRICADA

Sipretende conectar su estufa con una chimenea existente, deber{a consultar con un distribuidor autorizado de Scan o bien con
un deshollinador local. Estos expertos también le haran saber si su chimenea necesita una reforma.

m Al conectar la chimenea prefabricada, siga las instrucciones del fabricante segtn el tipo de chimenea que corresponda

CONEXION ENTRE LA ESTUFA EMPOTRADA Y LA CHIMENEA DE ACERO

Su distribuidor Scan, o el deshollinador local, puede aconsejarle sobre la eleccidn y el tipo de chimenea de acero. Asi se asegura
de que la chimenea se adaptard a la estufa de lefia.
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REQUISITOS PARA LA CHIMENEA

La chimenea debe disponer de la designacion T400 y la letra G para la prueba de hollin.
Recomendamos un didmetro interno minimo de 148 mm y una longitud de al menos 4 metros.

Se recomienda el uso de un tubo acodado curvo, ya que proporcionara mejor tiro.

En caso de conexidn de la estufa con un conducto acodado, la ventana de inspeccidny limpieza
debe ubicarse en el tramo vertical para poder limpiar el tramo horizontal desde aqui.

Se deben cumplir todos los requisitos en cuanto a distancias de seguridad del conducto de evacuacidn
y chimenea.

Una eleccidn errénea de la longitud o el didmetro de la chimenea podr{a afectar a su funcionamiento

Debe cumplir en todo momento y fielmente las instrucciones suministradas por el proveedor de la
chimenea de acero

COLOCACION DE LA ESTUFA A UN PARED ININFLAMABLE

No hay ningun requisito especifico en cuanto a distancias a materiales no inflamables, pero recomendamos una distancia de al

menos 50 mm para facilitar la limpieza de la estufa y la chimenea y para prevenir posibles dafios a la pared.

DISTANCIA A MUEBLES

Distancia a muebles: min. 800 mm.

De cualquier modo, debe evaluar si los muebles o demas objetos podrian secarse excesivamente por estar demasiado cerca de la

estufa.

Distancia al techo (High Top): 350 mm.

DISTANCIA DE SEGURIDAD

Se deberdn cumplir todas las normativas europeas, nacionales y locales en lo tocante a distancias de seguridad para estufas de

lefia.
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RETIRADA DE LA PLATAFORMA DE MADERA

Compruebe que la estufa no esté dafiada antes de comenzar su instalacion.
La estufa esté fijada al pallet con dos tornillos desde el interior.

En los modelos Scan 80-2 y 80-4, abra la puerta y retire los tornillos.
En los modelos Scan 80-1 y 80-3; se puede acceder a los tornillos (1) desde la parte trasera de la estufa.

NOTA: No toque el cristal

NOTA: La estufa se debe retirar del pallet quitando los tornillos. No la arranque del pallet, puede dafiar la estufa.

Quite la placa de detras de la estufa colocando la punta
de un destornillador plano en la muesca bajo la placay
levantando, hasta poder retirarla

PUERTA (CIERRE-AUTOMATICO)

La puerta de la estufa se envia sin funcidn de cierre automatico.

NOTA: Si desea que la puerta de su estufa no quede en posicidn abierta, y tienda a cerrarse por si sola, puede ajustar el muelle
girando el tornillo que se encuentra dentro del muelle en el sentido contrario de las agujas del reloj con una llave Allen (5 mm)
y al mismo tiempo apretar el tornillo prisionero de debajo con otra llave allen (2,5 mm).

Tornillo largo

Tornillo prisionero
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AJUSTE DE LA ALTURA DE LA ESTUFA

La gama Scan 80 tiene cuatro tornillos de ajuste debajo de la estufa. Utilice los tornillos de ajuste para colocar la estufa en
posicidnrectay nivelada.

En los modelos Scan 80-2y 80-4, abra la puerta y ajuste los tornillos.
En los modelos Scan 80-1 y 80-3; se puede acceder a los tornillos (1) desde la parte trasera de la estufa.

NOTA: Es muy importante que la estufa estd nivelado para que la puerta pueda funcionar de manera éptimal!

Quite la placa de detras de la estufa colocando la punta
de un destornillador plano en la muesca bajo la placay
levantando, hasta poder retirarla

Ajustar los tornillos de ajuste
para colocar la estufaen
posicidnrectay nivelada

Tornillos de ajuste
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AJUSTE DE LA PIEZA DE CONEXION DE LA CHIMENEAY JUNTAEN LA SALIDA POSTERIOR

Elfabricante ha preparado la estufa para instalar una salida superior.

Levantar y retirar de la estufa la placa superior.

Desatornille la pieza de conexién de la estufa

Pieza de conexidn para
tubo interior

4x '
Pieza de conexidn
para tubo eXteri/ \ Junta
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AJUSTE DE LA PIEZA DE CONEXION DE LA CHIMENEA Y JUNTA EN LA SALIDA POSTERIOR

Utilizando unos alicates, corte los puntos de sujecion
en el mddulo superior, la placa de cubierta y del escudo
de calor

Retire la cubierta de la salida posterior de la estufa.

Instale la cubierta en la salida superior de la estufay
apriétela.

Vuelva a colocar el médulo superior

Cubierta

Instalar la junta sobre la pieza de conexidn.

Apriete la pieza de conexidn de la chimenea utilizando
los tornillos suministrados
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PIEDRAS DE ALMACENAMIENTO DE CALOR (ACCESORIOQ)

Las piedras acumuladoras de calor estén disponibles para Scan 80-3, 80-4, 80-3Cy 80-4C.

Las piedras de almacenamiento de calor estan fabricadas en un material especial con una elevada capacidad de calentamiento.
Las piedras se calientan cuando la estufa esta encendida y liberan el calor cuando ésta se apaga. De esta manera, la estufa
permanece templada durante mas tiempo.

m Elfuncionamiento con la rejilla de conveccidn abierta ofrece un calentamiento mas radpido. El funcionamiento con rejilla
cerrada extenderd el tiempo de calefaccidn de la estufa

La piedras de almacenamiento de calor se colocan en el Coloque el High Top sobre las piedras de acumulacién
"high-top" de la estufa, alrededor del tubo de calor

Rejilla de conveccidn
en posicién cerrada
parareforzar la

acumulacidn de calo

Desplace a la izquierda
para abrir los agujeros de
la tapa superior y dejar
salir el calor acumulado
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SUBSUELO DE CARGA

Todos los articulos de nuestra gama de productos se encuentran en la categor{a de chimeneas y estufas ligeras y normalmente
no requieren ningun tipo de refuerzo en la estructura de las vigas. Pueden colocarse en vigas normales o en el suelo.

Por supuesto, debe asegurarse de que el subsuelo donde se coloque la estufa pueda soportar su peso ademas de una chimenea
de acero, cuando sea necesario, si ha elegido esta solucién. En caso de duda de la capacidad de soporte carga del suelo, consulte
aun profesional de la construccién.

PLANCHA DE SUELO (ACCESORIO)

Siesta montando la estufa sobre un suelo inflamable, debe cumplir con la normativa nacional y local referente al tamafio del
subsuelo no inflamable que es necesario para cubrir el suelo alrededor de la estufa.

Su distribuidor local de Scan puede orientarle sobre la normativa referente a la proteccién de los materiales inflamables en
torno a su estufa.

La funcidn de la plancha de suelo consiste en proteger el suelo y el material inflamable contra las ascuas que puedan caer. Una
plancha de suelo puede ser de acero o de vidrio, pudiendo colocarse la estufa también sobre klinker, piedra natural u otro
material semejante.

Esta estufa de lefia Scan dispone de una plancha integrada en el suelo, la cual permite montarla, sin ninguna otra proteccidn,
debajo de la estufa, directamente sobre el material combustible.

NOTA: la estufa debe nivelarse, y la toma de aire del exterior se debe montar, antes de ubicar la estufa en su posicidn definitiva.

Placa de suelo con forma grande Placa de suelo con forma pequeiia Placa de suelo para esquina con forma
de cristal claro o ahumado de cristal claro o ahumado pequeia de cristal claro
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TECHNOLOGIA CB (QUEMADO LIMPIO)

La estufa estd equipada con la tecnolog{a CB. Con el fin de garantizar una combustién éptima de los gases producidos durante

el proceso de combustidn, el aire pasa por un sistema de canales especialmente disefiado. El aire calentado es dirigido hacia la

camara de combustidn a través de los agujeros situados en el revestimiento interior de la cdmara de combustién y en las placas
deflectoras. Este flujo de aire esta controlado por la tasa de combustién, por lo que no puede ser regulado.

iATENCI(jN! La lefia no debe cubrir de los agujeros terciarios (Esto no es valido para arranques en frio).

PLACAS DEFLECTORAS DE HUMOS

La placa deflectora estd situada en la parte superior de la cdmara de combustidn. La placa alsla el humo, garantizando su
permanencia en la cdmara de combustidn durante mds tiempo antes de escapar a través de la chimenea. Esto reduce la
temperatura de los gases de la chimenea, ya que disponen de mas tiempo para disipar el calor hacia la estufa.

Debe retirar la placa deflectora para el deshollinado; véase "Mantenimiento”. Tenga en cuenta que la placa deflectora estd hecha
de un material cerdmico y poroso, y por lo tanto se puede romper con facilidad. Por esta razén, debe manipularla con cuidado.

Laplaca deflectora se desgasta con el tiempo y no estd cubierta por la garantia.

CONTENEDOR DE CENIZA

Abra la puerta de la estufa para acceder al contenedor de ceniza situado bajo la cdmara de combustidn
El contenedor de ceniza debe estar siempre cerrado durante el funcionamiento
El contenedor de ceniza no debe llenarse en exeso, asi pues habré que vaciarlo periddicamente

No vacie nunca las cenizas en un contenedor inflamable. Las cenizas pueden mantener brasas encendidas muchotiempo
después de utilizar la estufa

AIRE PRIMARIO

El mecanismo de regulacion de aire primario se utiliza para encender el fuego o para acelerar la combustion
cuando se afiade lefia. Durante el funcionamiento continuo, el respiradero primario puede ser abierto, si utiliza
como combustible maderas de gran dureza, como por ejemplo roble y haya. Puede cerrar el respiradero primario
siutiliza como combustible madera blanda, como por ejemplo abedul y pino.

AIRE SECUNDARIO

El aire secundario es precalentado e introducido de manera indirecta en el fuego. Al mismo tiempo, el
flujo de aire secundario limpia los paneles de cristal para evitar la acumulacidn de hollin. Si se reduce
excesivamente el flujo de aire secundario, el hollin se puede acumular en los paneles de cristal. El
flujo de aire secundario determina la salida de calor de su estufa de lefia.
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AJUSTE DE AIRE PRIMARIO Y SECUNDARIO CON LA ESTUFA FRIA

Elaire primario (1) se regula con el control inferior (identificado con una cerilla y una pequefia llama).
El aire secundario (2) se regula con el control superior (identificado con llama més grande).

Cuando la estufa adn estd fria, lleve ambos controles a la derecha. El control de aire primario se encontrard con un tope (3).
Levédnteloy llévelo por completo a la derecha (4).

Vea nuestro video sobre el correcto encendido y regulacidn de los controles primario y secundario en www.scan-stoves.com o
escaneando el cddigo QR que se encuentra en la siguiente pagina.

AJUSTE DE AIRE PRIMARIO Y SECUNDARIO CON LA ESTUFA CALIENTE

Mientas la estufa esté caliente, ajuste los controles de aire primario/secundario al 20/80 (5).
Mientras la estufa esté caliente, el control de aire primario sélo deberd ajustarse dentro del recorrido limitado por el tope (3).

Aire primario: 0-20% con lefia blanda
Aire secundario: 70-80%

Control de
aire secundario

Control de
aire primario

Lleve el control de aire Mientras la estufa siga fria, levante
primario hacia la derecha, el control para poder llevarlo por
hasta que se alcance el tope entero hacia la derecha

Cuando la estufa ya esta caliente,
puede ajustar los controles de
aire primario y secundario en
posiciones de trabajo:

Controles de aire
primario y secundario

20% aire primario
80% aire secundario
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FUNCIONAMIENTO RESPETUOSO CON EL MEDIO AMBIENTE

Evite bajar la temperatura de su estufa de lefia hasta el punto de que no se vean
llamas, ya que esto produce una combustién deficiente y de baja eficacia. Los
gases liberados por la lefia no se quemaran debido a la baja temperatura de la
camara de combustidn. Algunos gases se condensaran en forma de hollinen la
estufay el sistema de chimenea, y esto podr{a provocar un incendio en la
chimenea mas adelante. El humo residual que sale por la chimenea contaminar
a lazona de alrededor y producird un olor desagradable.

ENCENDIDO

Recomendamos el uso de encendedores de fuego o productos similares, que puede adquirir
a través de su distribuidor de Scan. Utilizar encendedores de fuego le ayudard a encender
la lefia mds répidamente y a mantener limpio el proceso de combustidn.

Vea nuestro video sobre el correcto encendidoen www.scan-stoves.com o escanee el cédigo QR.

N.B.: No utilice combustibles liquidos para el encendido!

ENCENDIDO "TOP DOWN”" (DE ARRIBA A ABAJO)

El encendido "Top down" es més ecoldgico y ayuda a mantener el drea de cristal mas limpia.
Siga estas instrucciones para un correcto encendido "top down":
4 troncos de aprox. 19-20 cm de longitud con un peso aproximado de 0,4-0,5 kg por unidad
12-20 piezas finas de lefia de unos 19 cm de longitud, con un peso aproximado de 1 kg

3-4 encendedores de fuego

Escanee el cédigo QR y
vea nuestro video sobre
encendido.

Coloque los troncos, la lefia y los encendedores de fuego en la cdmara de combustién somo se muestra abajo

Fije los controles de flujo de aire primario y secundario al maximo ddrante toda la fase de encendido

(Véase "Instrucciones de empleo”)

Cuando los troncos de lefia han prendido correctamente, es el momento de ajustar los controles de aire primario y

secundario al nivel deseado

{ATENCION! La lefia no debe cubrir de los agujeros terciarios (Esto no es vélido para arranques en frio).
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ENCENDIDO VERTICAL

Un encendido vertical también garantiza un encendido respetuosa con el medio ambiente y ayuda a mantener el vidrio éptima-
mente limpio.

Para un encendido vertical, necesita lo siguiente:
4 troncos de aprox. 19-25 cm de longitud con un peso aproximado de 0,4-0,5 kg por unidad
8-10 trozos de lefia fina con un peso total de aproximadamente 300-400 g

3-4 encendedores de fuego

Coloque los troncos, la lefia y los encendedores de fuego en la cdmara de combustién somo se muestra abajo

Fije los controles de flujo de aire primario y secundario al méximo dirante toda la fase de encendido
(Véase "Instrucciones de uso")

Cuando los troncos de lefia han prendido correctamente, es el momento de ajustar los controles de aire primario y
secundario al nivel deseado

FUNCION CONTINUA

Es importante obtener la temperatura mas alta posible en la cdmara de combustién. Esto permite realizar el mejor uso posible
de la estufay del combustible, ademés de conseguir una combustidn limpia. De este modo, podré evitar la acumulacion de hollin
en el revestimiento de la cdmara de combustidn y en el panel de cristal. Durante el funcionamiento, no debe observarse humo,
simplemente un movimiento en el aire que indique que la combustidn esta en marcha.

Después de completar la fase de encendido, deber{a haber una buena capa de ascuas en la estufa; ahora podra iniciar el
funcionamiento correctamente

Afiada dos troncos de una sola vez: deben tener un peso aproximado de 0,4 - 0,6 kg y una longitud de unos 20 cm
N.B.: La lefia debe prender rdpidamente, por lo que recomendamos abrir completamente el flujo de aire primario.

N.B.: Si la estufa funciona a una temperatura demasiado baja con el aire primario muy cerrado, se podria producir la ignicién de
los gases y dafarse.

Al afiadir lefia, debe abrirse con cuidado la puerta de vidrio de modo que no salga humo

No afiada lefia mientras todavia esté quemando la que estd dentro de la estufa

En el test de EN 13240, la estufa se encendid tal y como puede verse en la foto:
Con 3 lefios de abedul de 180 mm cada uno,14% de humedad, un peso conjunto de 1.5 kg

Regulador de aire primario abierto al 100 % - regulador de aire secundario al 52 %
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ADVERTENCIA DE SOBRECALENTAMIENTO

Si la estufa se utiliza de manera continuada con cargas de lefia superiores a las recomendadas y/o con exceso de entrada de
aire, puede generar sobrecalentamiento con el consiguiente dafio a la estufa y las paredes circundantes. Por ello se recomienda
respetar las cargas méaximas de combustible recomendadas (Vea la ficha de "Datos Técnicos").

EMPLEO EN CONDICIONES CLIMATOLOGICAS DIVERSAS

Elefecto del viento en la chimenea puede influir en gran medida en el modo de reaccion de la estufa ante diferentes cargas
por viento de modo que puede ser necesario regular la alimentacion de aire para lograr una buena combustion. Ademas, puede
suponer una ventaja montar una trampilla dentro del tubo de combustidn para de este modo regular el tiro de la chimenea
durante las variaciones de la carga por viento. Esta trampilla nunca debe cerrar més del 80% del conducto.

Incluso la niebla puede influir en gran medida en el tiro de la chimenea, por lo cual pueden ser necesarios otros ajustes del aire de
combustidn para lograr una buena combustidn.

FUNCION DE LA ESTUFA DURANTE LA PRIMAVERA O EL OTONO

En el periodo de transicidn primavera/otofio, cuando es menos necesaria la calefaccién, recomendamos realizar un dnico
encendido “de arriba a abajo’, afiadiendo dos troncos para que el revestimiento de la cdmara de combustidn vuelva a quemar de
forma limpia.

FUNCION DE LA CHIMENEA

La chimenea es el motor de la estufa de lefia y es decisiva para su funcionamiento. El tiro de la chimenea genera una depresién
dentro de la estufa de lefia. Esta depresidn extrae los humos de la chimeneay aspira aire a través de la alimentacién de aire para
el proceso de combustion. El aire de combustién se emplea asimismo para el barrido del vidrio, manteniéndolo libre de hollin.

Eltiro de la chimenea se forma por la diferencia de temperaturas entre el interior de la chimenea y el exterior de ésta. Cuanto
mayor es esta diferencia de temperaturas, mejor es el tiro de la chimenea. Por este motivo, es importante que la chimenea
alcance su temperatura de funcionamiento antes de bajar la alimentacidn de aire con el fin de limitar la combustién en la estufa
(una chimenea de mamposteria necesita mas tiempo para lograr la temperatura de funcionamiento que una chimenea de acero).
En los dias en los cuales el tiro dentro de la chimenea sea malo debido a las condiciones de viento o meteoroldgicas, es muy
importante alcanzar lo mas rapido posible la temperatura de funcionamiento. Deben desarrollarse répidamente llamas. Trocee la
madera muy pequefia y utilice ademads tochos de encendido adicionales, etc.

Tras un periodo largo sin uso es importante examinar si el tubo de la chimenea presenta bloqueos

Pueden acoplarse varios grupos a la misma chimenea. Las normas de aplicacidn a este respecto deben consultarse al
deshollinador de chimeneas

INCENDIO EN LA CHIMENEA

Sise produce unincendio en la chimenea, debe cerrarse la puerta, el cajén de cenizas as{ como todas las valvulas de la estufa.

Se recomienda llamar a un deshollinador para que revise la chimenea antes de volver a utilizar la estufa

INDICACIONES GENERALES

iImportante! Durante el funcionamiento de la estufa, algunas partes de la misma, sobre todo las superficies exteriores, se
calientan a temperaturas muy elevadas. Proceda con la debida precaucidn.

Nunca vac(e las cenizas depositandolas en un contenedor combustible. Puede haber todavia brasas en las cenizas mucho
tiempo después de finalizada la combustidn

Cuando la estufa de lefia no esté en servicio, puede cerrarse la valvula reguladora para evitar que se forme un tiro a través de
la estufa de lefia

Después de pausas prolongadas, deben examinarse las vias de combustidn antes de un nuevo encendido para detectar
posibles bloqueos

NOTA: {Nunca colocar materiales inflamables en la zona de radiacidn de la estufa!
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SELECCION DEL COMBUSTIBLE

Puede usar cualquier tipo de madera como combustible. Sin embargo, las maderas mds duras, haya o fresno, desprenden mas
calor, ya que arden con mas fuerza y generan menos cenizas. Otros tipos de madera, como arce, abedul y picea, constituyen una
excelente alternativa.

PREPARACION

Cuando se tala el arboly se corta la madera antes del 1 de mayo, se obtiene el mejor combustible. Recuerde que debe cortar la
madera segln el tamafio de la cdmara de combustidn. Recomendamos un didmetro de 6-10 cm. La longitud debe ser unos 6 cm
mas corta que la cdmara de combustidn, para dejar espacio suficiente que permita la circulacién del aire. Si el didmetro de la

madera es superior al indicado anteriormente, se deberd reducir hasta alcanzar el tamafio correcto. La madera cortada se seca

mas rapido.

ALMACENAMIENTO

Deberd almacenar la madera cortada en un lugar seco durante 1-2 afios antes de que esté lo suficientemente seca para arder. La
madera se seca mds rapidamente si la apila en un lugar ventilado. Antes de utilizarla, convendr{a almacenar la madera durante
unos d{as a la temperatura ambiente de |a habitacidn. Recuerde que la madera absorbe la humedad del aire durante el otofio y el

invierno.

HUMEDAD

Para evitar dafios medioambientales y garantizar un funcionamiento eficaz, la madera deberé estar completamente seca antes
de utilizarse como combustible.Si utiliza una madera que esté muy himeda, la mayor parte del calor que se produzca se desap-
rovechara evaporando el agua. Por lo tanto, la estufa no subird de temperatura ni emitira calor hacia la habitacién. Obviamente,
estoresulta ineficaz desde un punto de vista econdmico y puede provocar la acumulacién de hollin en el panel de cristal, la estu-
fay lachimenea. Ademas, encender la estufa con madera himeda contamina el medio ambiente.

El contenido maximo de humedad de la madera no debe exceder el 20%. Un contenido del 15-18% proporcionara una mayor
eficacia

Una manera sencilla de comprobar la humedad de la madera es golpear los extremos de dos troncos, uno contra otro.
Sila madera esta himeda, el sonido sera ligeramente sordo

Lleve el drbol a la casa, el dia anterior a su uso

UTILIZAR LOS SIGUIENTES MATERIALES COMO COMBUSTIBLE ES PELIGROSA Y INVALIDA LA GARANTIA

N.B.: Es absolutamente prohibido utilizar madera pintada, impregnada por presidén o encolada, asi como madera flotante del
mar como combustible. Tampoco se debe quemar aglomerado, plastico, residuos o papel tratado. Estos productos contienen
sustancias que resultan perjudiciales para la salud, el medio ambiente, la estufa y la chimenea. En resumen, asegtirese de
utilizar la lefia adecuada.

VALOR CALORIFICO DE LA LENA

Los distintos tipos de madera tienen diferentes valores calorif-
icos. En otras palabras, con algunos tipos de madera necesitard

utilizar una cantidad mayor para obtener el mismo rendimiento Carpe 640 110%
térmico. En este manual de instrucciones, se presupone que se Haya/roble 580 100%
utilizard madera de haya, que tiene un valor calorifico muy altoy Fresno 570 98%
es muy facil de adquirir. Si utiliza roble o haya como combustible, Arce 540 93%
debe tener presente que este tipo de madera tiene un mayor Abedul 510 88%
valor calorifico que, por ejemplo, el abedul. En este tipo de situa- Pino 480 83%
ciones y para evitar posibles dafios en la estufa, debe asegurarse Abeto 390 67%
de utilizar una cantidad menor de combustible. ‘

Alamo 380 65%
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DESHOLLINADA DE LA CHIMENEAY LIMPIEZA DE LA ESTUFA

Siga lanormativa nacional y local para el deshollinado de la chimenea. Recomendamos limpiar la estufa de manera periddica por
un deshollinador.

Antes de limpiar la estufa y deshollinar el tubo y la chimenea, recomendamos que retire las placas deflectoras.
(Vea "Retirada de las placas deflectora y de la cdmara de combustién")

NOTA: todas las operaciones de mantenimiento o reparacién se deben llevar a cabo con la estufa fria.

COMPROBACION DE LA ESTUFA

Scan A/S recomienda revisar la estufa a fondo después de deshollinar/limpiar. Compruebe todas las superficies visibles en
busca de grietas. Compruebe que todas las uniones sean herméticas y que las juntas estén bien puestas. Deberdn sustituirse las
juntas dafiadas o deformadas.

MANTENIMIENTO

Aparte de la limpieza de la chimenea, no existen requisitos de mantenimiento regular de la estufa de lefia. No obstante,
recomendamos el mantenimiento al menos una vez cada dos afios. El mantenimiento de la estufa debe ser efectuado por un
instalador cualificado. Utilice sélo piezas de recambio originales.

El mantenimiento debe incluir lo siguiente:
Lubrique las bisagras con grasa de cobre
Inspeccione las juntas. Sustituya las juntas rotas o sueltas
Inspeccione la cdmara de combustidny la parrilla

Compruebe los materiales de aislamiento térmico

REVESTIMIENTO DE LA CAMARA DE COMBUSTION

Pueden aparecer pequefias grietas en el revestimiento de la cdmara de
combustién debido a la humedad o a un calentamiento/enfriamiento repentino.
Estas grietas no influyen en los resultados ni en la vida Gtil de su estufa. No
obstante, si el revestimiento comienza a desconcharse y desprenderse,

debera sustituirlo.
Elrevestimiento de la cdmara de combustion no estd cubierta por la garantia.

Revestimiento de la cdmara de combustion

JUNTAS

Todas las estufas de lefia llevan instaladas juntas de material cerdmico, asi como en la puerta y/o el cristal. Estas juntas se
desgastan con el tiempo y se deben sustituir cuando sea necesario.

Las juntas no estdn cubiertas por la garantia.

SUPERFICIES PINTADAS

Limpie su estufa de lefia frotdndola con un pafio seco y sin pelusa.

i el acabado de pintura se dafia, puede comprar pintura en spray a través de su distribuidor de Scan. Como es posible que existan
pequefias diferencias en la tonalidad de color, recomendamos pintar una superficie grande para conseguir una mezcla natural.
Para obtener los mejores resultados, aplique el spray de reparacién cuando la estufa esté templada, de manera que pueda poner
encima la mano sin quemarse.

NOTA: No olvide ventilar la habitacidn después de aplicar pintura en spray.
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LIMPIEZA DEL CRISTAL

Nuestras estufas de lefia han sido disefiadas para evitar la acumulacién de hollin en el cristal. La mejor manera de conseguirlo
es asegurarse de que dispone de un buen suministro de aire de combustién. También resulta de vital importancia que la madera
esté secay que la chimenea tenga las dimensiones correctas.

Aunque utilice la estufa de acuerdo con nuestras instrucciones, es posible que se acumule una fina pelicula de hollin en el cristal.
Puede limpiar esta pelicula facilmente con un pafio seco y a continuacidn usar uno humedecido con un limpiacristales. jCuidado!
Producto para limpieza de vidrio no debe aplicarse sobre las juntas, ya que esto puede decolorar permanentemente el cristal con
la combustidn.

m Por favor tenga precaucién cuando utilice limpiacristales. El detergente no debe entrar en contacto con las superficies
esmaltadas porque se pueden dafiar

m No conviene que el limpiador de cristales entre en contacto con las superficies pintadas porque se pueden deteriorar

RETIRADA DE LA PLACA DEFLECTORA'Y DE LAUNIDAD DEFLECTORA

Tenga mucho cuidado al retirar la placa deflectora de la estufa.

Tras retirar la placa deflectora, se puede desmontar la unidad deflectora.

Placa deflectora Unidad deflectora

Eleve la unidad deflectoray
desplacela hacia atras hasta que
se libere del agujero.

Entonces puede tirar de la unidad
hasta que se libre de los railes

Péagina 26/33


https://www.forjas-salvador.com
https://www.forjas-salvador.com
https://www.forjas-salvador.com
https://www.forjas-salvador.com

ELIMINACION DE LAS PIEZAS DE LA ESTUFA

Acero/hierro fundido Enviar para el reciclado
Cristal Eliminar como residuo cerdmico

Revestimiento de la camara

., La Vermiculita o los ladrillos refractarios no son reciclables. Eliminar como residuo
de combustidn

Placa deflectora La Vermiculita no es reciclable. Eliminar como residuo

Juntas Eliminar como residuo
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REVOCO DE HUMOS

Madera humeda

La chimenea esta incorrectamente dimensionada
para la estufa

¢ Tiene la chimenea la altura correcta?

En la salida posterior, compruebe que el tubo de la
chimenea no obstruya el respiradero de ésta

LA MADERA ARDE DEMASIADO RAPIDO

Las regulaciénes de aire estén incorrectamente ajustadas

Combustible de mala calidad (residuos de madera etc.)

ACCUMULACION DE HOLLIN EN EL CRISTAL

Configuracidn incorrecta del flujo de aire secundario
Madera humeda

Combustible de mala calidad (residuos de madera etc.)

SOMBRA BLANCA EN EL INTERIOR DEL CRISTAL

Sobrecalentamiento (véase "Encendido y combustién")

Presién negativa en la habitacién

ACUMULACION EXCESIVA DE HOLLIN EN LA CHIMENEA

Combustidn deficiente (se necesita més aire)

LA SUPERFICIE DE LA ESTUFA SE ESTA PONIENDO GRIS

Sobrecalentamiento (véase "Encendido y combustién”)

LA ESTUFA NO EMITE CALOR

Madera humeda

Madera de mala calidad bon bajo valor calorifico

OLORY RUIDOS CAUSADOS POR LA ESTUFA

Tiro insuficiente en la chimenea

Verifiar si el tubo de humos o la chimenea estan
bloqueados

Presién negativa en la habitacién

La puerta se ha abierto antes de que las brasas se
apaguen suficientemente

Las placas deflectoras estan mal colodadas o no se
encuentran

La chimenea tiene demasiado tiro

Aire primario excesivo
Los troncos son demasiado grandes para arder

Tiro insuficiente en la chimenea

Aire primario excesivo

Madera himeda

No hay suficiente madera

Las placas deflectoras no estén bien puestas

Cuando utilice la estufa por primera vez, el barniz de la pintura se endurecerdy puede producir algo de olor. Abra una ventana o
la puerta para ventilar y asegurese de que la estufa se caliente suficientemente para evitar que vuelva a producirse olor

Al calentarse y al enfriarse la estufa puede hacer varios "clics” Estos se deben a las grandes diferencias de temperaturas a las
que se exponen los materiales y no a un defecto del producto
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Todas las estufas de lefia Scan han sido fabricadas con materiales de alta calidad y son sometidas a estrictos controles de
calidad antes de salir de |a fabrica. Si a pesar de esto hubiera defectos o fallos de fabricacion, quedaran cubiertos por la garantia
durante un periodo de cinco afios.

Siempre que se ponga en contacto con nosotros o con su distribuidor de Scan para una reclamacion de la garant(a, debera indicar
el nimero de registro de producto de su estufa.

La garant{a cubre todas las piezas que en opinién de Scan A/S necesiten ser reparadas o sustituidas debido a un fallo de
fabricacidn o de disefio.

La garantia sdlo se aplica al comprador original del producto y no es transferible (excepto en caso de venta previa).

La garant(a solamente cubre los dafios producidos por fallos de fabricacién o de disefio.

LAS SIGUIENTES PIEZAS NO ESTAN CUBIERTAS POR LA GARANTIA

Las piezas desgastadas, como el revestimiento de la cdmara de combustidn, las placas deflectoras, la rejilla de cribado, los
cristales, los azulejos y las juntas (excepto cuando existan defectos identificables en la entrega)

Defectos causados por acciones quimicas o fisicas exteriores durante el transporte, almacenamiento y montaje o en una fecha
posterior

Aparicidn de hollin causada por un mal tiro de la chimenea madera himeda o uso incorrecto
Gastos de calefaccidn adicionales asociados con una reparacion
Gastos de transporte

Gastos relacionados con el montaje y desmontaje de la estufa

LA GARANTIA QUEDARA ANULADA Y SIN EFECTO

En caso de un montaje incorrecto (el instalador es responsable de observar y cumplir con todos los requisitos legales y demas
disposiciones emitidas por las autoridades, asi como del manual de instrucciones y montaje suministrado por nosotros acerca
de la estufay sus accesorios)

En caso de una utilizacién incorrecta y/o uso de combustibles prohibidos o recambios no originales (consulte el manual
de instrucciones y montaje)

Sise ha eliminado o dafiado el nimero de registro de producto de la estufa

En caso de reparaciones que no se hayan realizado de acuerdo con nuestras instrucciones o con las de un distribuidor
autorizado de Scan

En caso de cualquier cambio en el estado original de este producto Scan o sus accesorios

Esta garantia sélo es valida en el pals donde se entregé originalmente este producto Scan
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COMENTARIOS PROPIOUS
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Nuimero de registro del producto

Haga referencia a este ndmero en todas sus consultas

Versién:
\ ES 90080500
\ 10056074-P04
SCAN SCAN A/S | Damsbovej 1 | DK-5492 Vissenbjerg | www.scan-stoves.com 12.06.2024
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